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* P m k á sz , v^g y  nem  P inkász ? Rahinovici egy székién vb ez meg?, 

ahonnan' óagy busz lfatm rész eh. 
Kettőt közümk elóui tecz. Az ■ n? h

Rabinovici D. Constantin, 
az Unirea Romana főszerkesztője 
elmondja származása történetét

Rabinovici M ó r m enekülése az orosz pogrom  elől 
M it  akar Rahinovici C onstantin a kisebbségektől ?

Äz Urnirea) R o m a n a  cimü ro • 
mánnyelvii napilap és annak tulajdo- 
nosszerkesatője, ß a b in o  v i c i D. 
Constantin, bizonyos hírnévre tettek 
szóit-. Ez ai lap évek óta következete­
sen a legélesebben támadta at kiseb’o- 
segeket, a kisebbségi intézményeket,

kisebbségi életünk vezéralakjait, 
inaid az újságírásban teljesen szokat* 
lan. bangón a* katolikus papságot, a ró­
mai katolikus vallást és a katolikus 
élet «gyes vezető alakjait támadta az. 
Unirea Romana, mely az oltár előtt 
sem torpant meg.

Roth Ottó adatai Rabínovícirói
Vagy egy évvel ezelőtt Constantin 

D. R a b in o v ic i  kíméletlen bajszát 
indított R o th  Ottó dr. ügyvéd ellen, 
ki a munkakaimara ügyésze volt. 
R o tb  Oltó dr. sajtópert indított, az 
Unirea Romana, illetve Constantin D. 
Rabinoviei ellen. A legutolsó törvény­
széki tárgyaláson R otb Ottó dir. azt 
állította, bogy Constantin D. Rabino- 
viei egyáltalán nem is létezik mint 
ilyen és mindenek előlit nem román 
állampolgár.

Roth Ottó dr. felmutatta a buda­
pesti V—VI. kerületi anyakönyvi 
hivatal hiteles kivonatát, amely 
tanúsítja, hogy P o g r o v  Mária 
zsidó vallásu orosz állampolgárnő 
1898 május 1-én egészséges, de 
törvénytelen fiúgyermeknek adott 
életet, kinek a Nándor nevet ado­
mányozták és követte anyja vallá­

sát
A gyermek apja anyakönyvi ki­
vonat szerint ismeretlen. A ha­
jadon! később feleségül vette 
R a b in  o v i es P i n k á s z  orosz 
állatopolgár, 'akitől azonban Pogrov 
Mária rövid idő múlva elvált. Pogrov 
Mária később gyermekével együtt át-

resztségiben a Constantin nevet vette 
fel.

Pogrov Nándor, illetve Rabino- 
vics Constantin nem szerepel a 
román állam polgárainak nyilván­

tartásában.
Az anyakönyvi kivonat érthető feltű­
nést keltett a törvényszéki tárgyalá­
son és a törvényszék kötelezte R-abi- 
noviei Constantini, hogy a legközeleb­
bi tárgyaláson

igazolja származását, 
hozza el születési bizonyítványát, ál­
lampolgársági iratának kivonatát és 
egyél* igazoló iratait.

Látnivaló tehát, hogy a jelek után 
ítélve kilátás van arra, hogy a Ma­
gyarországon nagy port felvert Ke- 
nyere.s-Kaulfmann-ügy román válto­
zatban ismétlődik meg. Ezek után mi 
sem érdekesebb, mint 'megnézni közel­
ről Ralbinoviei urat, akinek lapján mot­
tóként az állt, hogy „román emberek 
készítik”, közben nyomdaigazgatója
zsidó,- nyomda ügynöke pedig külföldi 
zsidó.

Az Unirea Romana főszerkesztői 
szobájában beszélek Rabi« oviéi C.

tért a görög keleti bitre, a fin a ke- Const ab tin nai Papirost tesz elém:

Miért támadta Roíhot Rabínovící ?
— Kérem jegyezzen mindent ponto­

san. Tehát kérem: ezelőtt másfél év­
vel kampányt indítottam Rotb Ottó 
dr. ellen, aki akkoriban, a munkakama- 
ra ügyésze volt. -Ugyanis valamivel 
korábban megjelent Cioban Pompái 
dr. könyve „Unirfta Baiiatului“ címmel 
és ebben a könyvében, mely az én 
nyomdámban készült, Cioban dir- 
megírja al Bánságnak Romániához 
való kapcsolását, illetve az ok-kupádé 
körülményeit. Ebben a könyvében Cio­
ban dr. az 59-ik oldalon azt írja. Hogy 
Roth Ottó dr. öt millió koronát kapott

Károlyi Mihály tói, abból a óéiból, 
hogy ezzel a) pénzzel

fejtsen ki propagandát a Bánság­
nak Romániához való kapcsolása 

ellen.
Én a könyv kéziratát odaadtam Mi­
ron Livin nevű munkatársamnak, aki 
akkor még lapom kötelékébe tartozott 
és megbíztam, hogy szerkesszen eik- 
kietiRofhj Ottó dr- ellen. így szólt az uta­
sításom, azonban Miron Liviu utasítá­
somtól eltért és sok olyan dolgot is irt 
a cikkekben, melyekre én nem is ha­
talmaztam fel és melyeknek megirá- 
eávál én nem bíztam meg.

A külön tudósító Abesszíniába utazik
— Rotb Ottó dr. ezért ellenem és a 

lap ellen sajtópert indított, én azonban 
azonnal az első tárgyaláson igazoltam, 
hogy

a cikkeket nem én irtani.
Hanem Miron Liviu, Miront elbocsátott 
tam a szerkesztőség kötelékéből, mire 
ez „Ancheta.“ címen lapot indított, 
melyben engem is támadott, mire le­
lepleztem Miron zsarolásait és meg- 
irattam, Hogy

tulajdonképpen Bér kovácsnak hív­
ják és zsidó származású.

Miron Liviunak akkor zsarolásaiból 
kifolyólag baja támadt a hatóságok­
kal. elhagyta Timi-«arát, Buenrestibe 
költözött, sőt mint hallottam,

legújabban Abesszíniába utazott 
Roth Ottó dir. azonban most folytatja 
a pereskedést, engem akar elítéltetni, 
mert látja, hogy most: már csak egye­
dül én vagyok végrehajtható.

„Ein nem vagyok P inkász“
-  A legutóbbi tárgyaláson felolvas­

tam a<z alkotmány 'ama szakaszát, 
mely kimondja, hogv ha valamely saj­
tóvétségen sikerült a tettest, tehát a 
cikk szerzőjét megáll api tani, akkor 
az felelős és senki más. A bíróság helyt

is adott ennek a* felfogásnak, azonban 
Roth dr. arra hivatkozott, hogy iMiron 
Liviu nem lelhető fel, tékáit úgy kell 
venni, mintha nem is létezne, tehát 

az érvényben lévő magyar sajtó- 
törvény értelmében a következő

felelőst keil felelősségre vonni s 
az én vagyok.

Ugyanakkor azonban felmutatott egy 
iratot, mellyel azt akarta bizonyitani, 
hogy én nem vagyok Rabinovies D. 
Constantin, hanem P in k  á s z R a b i-  
n o v ic e . Vagyis azt akarta bizonyí­
tani. hogy én nem vagyok én. Kérdem 
tehát: mit akar akkor tőlem'?

timisoarai tábla* ügyirata, amely a 868 
—1926, -<>r>zániot viseli és közli, hogy 
az á 11 anI púigárságoI >gazoló*l>izot í súg a 
cariiiisehési városháza /.rientése al«p* 
ján igazolta azt, hogy Rahinovici I). 
Constantin édesanyja a fiú születésé­
nek időpontjában

caransebesi illetőséggel birt, 
tehát Rahinovici D. Constantin ama 
kérése, hogy a. oaransebesi illetőség 
alapján a román ál lám polgár-ági lis- 
lába felvegyék és az erre vonatkozó 
regiszter* kijavítsák, továbbá, hogy az 
erre vonatkozó műveletről szóló bi­
zonylatot, valamint a román állampol­
gársági igazolványt kiadják, jogosult.

— Ennek az okiratnak az alapján — 
mondja Rahiwoviéi — Caransebeş vá­
rosa az á'l i a mpolgá rsági bizonylatot 
kiadta.

Elém teszi. az iratot. Állampolgár­
sági bizonyítvány, melynek száma 
5029—926 Xí. 3. A bizonyítvány ada= 
tai a következők: Tulajdonos: Can* 
slardin D. Rahinovici, foglalkozása; 
director de politie, családi állapota; 
nős, felesége: született Képi Borbála.

Az orosz pogrom elől m enekült 
Rabinovies leszármazottba

*— Most pedig ami a származásomat 
illeti, elmondom a következőket,: 1879- 
ben Oroszországban pogrom volt, A 
pogrom egyik menekültje Rabinovies 
Mór, aki a régi Magyarországra nie» 
nekiüt és a Lugoj közelében lévő .O- 
varan községben telepedett le. Ez a 
Rabinovies Mór, aki a pogrom elől tue 
nekiüt, természetesein zsidó volt, senki 
más, mint

az én anyai nagyapám- 
Lugojon van eltemetve, a?, ottani zsidó 
temetőben, ahol nemrég én emeltettem 
neki követ, .5000 lejembe került. En» 
nek a Rabiner io- Mórnak a következő

gyermekei voltak: Kálmán, üveges 
Timisoarán, Géza, ügynök Timişoa­
ra, n , Jakab. Tifnisoarán a Kandia ügy* 
nöke voi- 12 éven keresztül, Béla, 
tisztviselő és Budapesten él. Ezek az 
én nagybátyáim. Rabinovies Mór 
lánygyermekei a következők; Malvin, 
LaJics Gvörgv budapesti gyárigazgató 
felesége, Budapesten él, Stefi, szintén 
Budapesten van férjnél és végül Ró­
zsi Mária, az én édesanyám. Mindezek­
re vonatkozólag a legjobb felvilágosi» 
tást Drechsler Miksa dr. főrabbi adhat­
ja meg, aki pontosan ismeri a család» 
famat.

A pásztoriéiból lett udvari tanácsos 
törvénytelen fia

büszkeséggel— Az édesanyám, Rabinovies 
Rózsi Mária öt évig élt együtt 

Rmdia Cons tant inn al,
a biro» román politikussá], aki a ma* 
gyár időkben valóságos udvari taná­
csos volt és Burgya .Szilárd néven volt 
ismert. Ennek a Bugya Szilárdnak 

én vagyok a törvénytélen fia. 
Édesapámra, kinek, a románság köré» 
ben rengeteg ellensége volt, mindig 
büszke voltam és ma is az vagyok. Azt, 
begy az ő fia vagyok, letagadni sem 
nem akarom, de nem is lehet. Nézze 
ezt a hasonlatosságot . . .

Rahinovici most egy kart-óulapiu. fa« 
gasztott újság-képet vesz ki. A fotó- 
tipia a Tolnai Világlapjában jelent 
meg és Burgya Szilárdot ábrázolja, A 
kép alatt a következő szöveg a l v á s b a ;  
tó:

„Burdea Szilárd, aki pásztor fiú­
ból lett udvari tanácsos-”

A hasonlatosáig Burdea Szilárd és Ra» 
binovici D. Constantin között valóban 
letagadhatatlan.

— Íme. ez az én édesapám. Édes­
anyám Caransebesen szült meg, azon» 
ban

apámnak kellemetlen lett volna, 
Ha Cairansebesen anyakönyveztek 

volna,
politikai ellenfelei ugyanis ezt a „zic» 
cert” semmi köiülmények között sem 
engedték volna ki, tehát az anyaköny­
velés Budapesten történt, ahol a Gozs= 
du»pa>lotában kereszteltek, kereszt­
anyám Anna Liuba, Liuba Dénes dr. 
édesanyja volt- Ekkor tehát a Helyzet 
az volt, hogy én

görög keleti román vallás« tör­
vénytelen gyermeke voltam egy 
zsidó anyának és eg- görög kel ti 

román apának.
A kereset,ségben a Constantin nevet 
édesapám után kaptam, a Demeter ne* 
vet pedig nagybátyám, Burdea Deme­
ter után, ki az osztrák=magyar hadse­
regben az aradi 33»as gyalogezred ez» 
rendese volt ş kinek a fejét 1916 idején 

a kozákok iiomonnánál levágták.

Rahinovici ez< némi 
mondja, patetikusan , . .

—Hogy tel jesen tisztán lássa a hely* 
zetet; ötévi együttélés után az anyám 
a regátba ment, ahol

férjhez ment Landauer Hermann 
dr. gyároshoz,

ki belga konzul volt, később elváltak és
édesanyám

Stambulescu Miklós ezredes fele­
sége lett,

ki öccse volt Stambulescu semmitősze- 
ki fő el nőknek. Stambulescu Miklós 
meghalt, és édesanyám — ki 1905=ben 
Curtea de Argesben az ottani püspök* 
■gégén

áttért a görög keleti román hitre —
özvegyen maradt. Iskoláimat Caranse» 
besen végeztem — Loichita Euümie, 
Bobén mérnök, Miloia Joachim és Cor= 
ne) Corneanu, a parlament alelnö'ke, 
osztálytársaim voltak. Még egészen 
fiatalon léptem a rendőrség szolgálatá­
ba, ahol 14 évet töltöttem, szolgálatom­
tól egészségi okok miatt váltam meg. 
Számos kitüntetést kaptam igen sok 
barátra tettem szert, így többek között 

igen jó barátom Stefan Tătăresc», 
a miniszterelnök öccse, 

ki a tavasszal vendégem is volt. Itt 
van például egy névjegye.

Tatar eseu István 
névjegye

Rabinovici gy névjegyet m-utet,. me­
lyet Tatarcseu Stefan irt hozzá. A
név j egyen

Tatsüreseu hálájáról biztosit ja Ra- 
binovicit és annak a reményének 
ad kifejezést, Hogy egykor még 
együtt dolgozhatnak céljaik elégé­
sében, azonkívül reméli, bogy báty? 
ja — a miniszterelnök — meg 
fogja érteni a román nép hivó sza­

vát.
— Hogy magyarázza ön azt, hoţi 

félzsidó létére a hitlerista. Tatar-sen 
István munkatársi és fegyvertársa? 

(Folytatása a 6-ik oldalon.)
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